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Abstract 

In this world, as each language has a special feature, Tamil language also 

stands with its unique quality. It is a great reward for Tamil and Tamil people that 

this language has been chosen as the right language to express devotion. The Tamil 

language and religion are the inseparable two parallel railway lines. The religious 

branches such as Saivam and Vainavam make a remarkable change in the life of 

the people. Thirumangaiyalwar’s Periya Thirumozhi and Siriya Thirumozhi reflect 

the eternal love of the heroine for God. The Sangam Age theme of love is 

prevalent in these poems. The lament of the ladylove for her lover and the union of 

the two are the major themes. As the love of the ladylove is on the God, it reaches 

a great level of bliss. The part “Kalvan Kol” deals with the mourning of the mother 

for her daughter’s eloping with her lover. 
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முன்னுகை                     
திருமங்னகயாழ்வாரின் பபரிய திருபமாழியில் திருமங்னகயாழ்வார் ேன்னைத் 
ோயாகப் பாவித்து ேன் மகனை அனைத்துக்பகாண்டு தபாைோகத் திருமானை, 
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ேனைவினய கவர்ந்து பசன்ை ேனைவன் என்ை நினையில் சாடுவோய் அனமந்ே 
பாடல்கள் ோன் இதில் அனமந்துள்ை பத்து பாடல்களும். ‘இனை’ என்னும் 
மனைபபாருனை, அகப்பாடல் மரபில் பேரிகின்ை பபாருைாக்கிைர்1 என்பர் 
முனைவர்.இரா.கமைக்கண்ணன்.  ஆழ்வார் பாசுரங்களில் அகப்பபாருள் 

துனைகனைச் சார்ந்ே பாசுரங்கனை “தோழி பாசுரம்”, “ோய்ப் பாசுரம்” என்று 
வனகப் படுத்தியுள்ைைர்.  அந்நினையில் ;கள்வன் பகால்’ என்ை இப்பகுதியில் 
அனமந்துள்ை பாசுரங்கள் பத்தும் ‘ோய்ப் பாசுரம’; என்று பசால்ைத்ேக்கனவ. 
 
அைப்பொருள் துகையான உடன்பொக்கு:- 

 சங்ககாைப் பாடல்களில் உள்ை அகச்சுனவ, பக்திப் பாடல்கைாக ஆழ்வார் 
பாசுரங்களில் பயன்படுத்ேப்பட்டுள்ைது. நம்மாழ்வாரின் திருவிருத்ேத்தில் 98 
பாசுரங்களும் திருவாய்பமாழியில் 297 பாசுரங்களும் ஆக 395 அைத்துனையில் 
உள்ைை. பபரியதிருபமாழியிை 230, திருபநடுந்ோண்டகத்தில் 20, திருமடல் 2, ஆக 
திருமங்னகயாழ்வார் பாசுரங்களில் 252 இம்முனையில் அனமந்துள்ைை2. மைத்துள் 
ஒத்ே ேனைவனும் ேனைவியும் காேல் பகாண்டு பிைர்க்குச் பசால்ைாமல் ஊனர 
விட்டுச் பசன்றுவிடுவது உடன்தபாக்கு ஆகும்.  கைவுக் காேைர் கற்பு வாழ்வினை 
தமற்பகாள்ை ஊனர விட்டுச் பசல்வது உடன்தபாக்கு.  

மைகை நிகனத்துப் புலம்பும் தாய்: 

 ேனைவியின் பிரினவத் ோங்காமல் மகனை நினைத்துப் புைம்புகிைாள் ோய்.  
உடன்தபாக்கில் பசன்ை மகள் விட்டுச் பசன்ை அவள் வினையாடிய பபாருள்கனைப் 
பார்த்துக் கண்கைங்கியைவாய் புைம்புகிைாள். 

                  “பசன்ைைள் மன்ை என்மகதை 

பந்தும் பானவயும் கைங்கும் எமக்கு ஒழித்தே” (ஐங் : 37) 

இதே தபால் 

              “முற்றிலும் னபங்கிளியும் பந்தும் ஊசலும், தபசுகின்ை 

 சிற்றில் பமன்பூனவயும் விட்டு அகன்ை பசழுங்தகானே ேன்னைப் 

       பபற்றிதைன் முற்று இனைனயப் பிைப்பிலி பின்தை நடந்து” (நா.தி.பி. 
1217) 
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            சிறு முைத்னேயும் பச்னசக் கிளினயயும், பந்னேயும் ஊஞ்சனையும் 
சிறிய கூட்டிலிருந்து தபசுகிை நாகணவாய்ப் பைனவயும் விட்டு பவளிதயறிய 
அைகிய பூமானை தபான்ைவனைப் பிரிந்து விட்டனே எண்ணித் ோய் புைம்புகின்ை 
நினை புைப்படுகிைது. இேனைத் ‘ோய் பாசுரம்’ வனகனயச் சார்ந்ேது என்பர். 

 இதே தபால், பபரியாழ்வாரும் ேன் ஒதர மகைாகிய ஆண்டானைச் 
பசங்கண்மால் ோன் பகாண்டு தபாைான் என்ை நினைனய நினைத்து உருகிக் கூறும் 

பாசுரமும் “ோய்ப் பாசுரம்” வனகனயச் தசர்ந்ேது 

                  “ஒருமகள் ேன்னை உனடதயன்;; 
                  உைகம் நினைந்ே புகைால் 
                 திருமகள் தபால்வ ைர்த்தேன் 

                 பசங்கண்மால் ோன்பகாண்டு தபாைான்” (பபரியாழ்வார்  
திருபமாழிபாடல்:4) 
    எை ேனைவனுடன் பசன்ை ேனைவியின் நினைனயக் குறித்துத் ோய் பைபடி 
எண்ணி வருந்தும் நினையினைதய இப்பகுதி காட்டி நிற்கிைது. 
ோயின் ஆற்ைானமயும் பாசமும் பவளிப்படல்:- 

 ேன் மீது இரக்கமில்ைாமல், ேன்னை வைர்த்ே ோய்க்கு உேவியாயிருக்க 
தவண்டும் என்ை எண்ணமில்ைாமல், உடன்தபாக்கு பசன்ை ேன் மகனை நினைத்து 
ஏங்கும் ோயின் ஆற்ைானம பவளிப்படுகிைது.  ோய்,ேந்னே என்ை இரக்ககுணம் 
இல்ைாமல் பிரிந்து பசன்று விட்டாள் என்று ோய் புைம்பும் நினைனயதய 
இப்பாடல் வழி அறியமுடிகிைது.  ேன்மகனைத் திட்டிைாலும், அவள் அடுத்து 
வாைப்தபாகும் வாழ்க்னகனயக் கண்டு இன்புை முடியாே நினைனய பயண்ணிதய 
ோயின் புைம்பல்கள் யாவும் பவளிப்படுகிைது.  இனவயனைத்தும் உள் 
நினைந்திருக்கும் பாசத்தின் பவளிப்பாபடன்தை கூைைாம். 

           “என்துனண என்று எடுத்தேற்கு இனைதயனும் இரங்கிற்ைைள் 

     ேன் துனண ஆய் என்ேன் ேனினமக்கும் இரங்கிற்ைைள்” (நா.தி.பி. 1213) 

    “அன்னையும் அத்ேனும் என்று அடிதயாமுக்கு இரங்கிற்ைைள் 

    பின்னை ேன் காேைன் ேன் பபருந் தோள் நைம் தபணிைைால்” 
(நா.தி.பி.1214) 
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தகலவி பசல்லும் வழித் தட இன்னல் ைண்டு அஞ்சும் பசவிலி:- 

 ேனைவி ேனைவனுடன் உடன் தபாக்கு பசல்லும் வழியில் அவளுக்கு 
ஏற்படும் இன்ைல்கனை மைதில் பகாண்டு பசவிலித்ோய் இரங்குவதே சங்க 
இைக்கியப் பாடல்களில் குறுந்போனகயிலும், அகநானூற்றிலும் பாடல்கள் பை 
காணக் கினடக்கிைன்ைை. 

 “பேறுகதிர் ஞாயிறு நடுநின்று காய்ேலின், 

  உறு பபயல் வைந்ே ஓடு தேர் நைந்ேனை, 

     உருத்து  எழுகுரை குடினஞச் தசவல் 

  புல் சாய் விடரகம் புைம்ப, வனரய 

  கல் எறி இனசயின் இரட்டும் ஆங்கண், 

  சிள்வீடு கைங்கும் சிறிஇனை தவைத்து 

  ஊமுறு வினைபநற்று உதிர காழியர், 

  கவ்னவப் பரப்பின் பவௌ; உவர்ப்பு ஒழிய, 

  கைரி பரந்ே கல் பநடு மருங்கின், 

  விைர் ஊன் தின்ை வீங்குசினை மைவர் 

  னமபடு திண் தோள் மலிர வாட்டி, 

  பபானை மலி கழுனே பநடு நினர ேழீஇய 

  திருந்து வாள் வயவர் அருந்ேனை துமித்ே 

  படுபுைாக் கமழும் ஞாட்டில், துடி இகுந்து, 

  அருங்கைம் பேறுத்ே பபரும் புகல் வைத்ேர், 

  வில் பகழு குறும்பில் தகாள் முனை பகுக்கும்” 

        (அகம் : 89) 
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 உடன்தபாக்கு பசன்ை ேனைவியும் வழியின் பகாடுனமனயச் பசால்லி பசவிலி 
வருந்துவோய் அனமந்ே பாடல்கள் ஏதும் பபரிய திருபமாழியின் - கள்வன் பசால் 
பகுதியில் காட்டப்படவில்னை.  மாைாக, ேனைவி திருமாலுடன் மிகுந்ே அைகிய 
பபாலிவினை உனடய திருவாலி பசல்வார்கள் என்தை பாடல்கள் யாவும் 
அனமந்துள்ைது. 

 ஆயின், இரண்டு இடங்களில் அவைது நனட சுட்டபட்டுள்ைது.  
அன்ைப்தபனடயின் நனடயினை உனடயவள் என்றும், ஒரு இடத்தில் பஞ்சு 
தபான்ை பமன்னையாை அடியினை உனடயவள் என்ை பசய்தியினைதய பதிவு 
பசய்துள்ைாள் அவைது ோய். 

 “தூவி தசர் அன்ைம் அன்ை நனடயாள் பநடுமாபைாடும் தபாய் 

  வாவி அம் ேண் பனை சூழ்வயல் ஆலி புகுவர்பகாதைா?” (நா.தி.பி.1216) 

          “பஞ்சிய பமல் அடி எம் பனைத் தோளி பரக்கழிந்து 

  வஞ்சிஅம் ேண்பனண சூழ்வயல் ஆலி புகுவர் பகாதைா” (நா.தி.பி.1215) 

 

       சங்க இைக்கியத்தில் ோய் ேனைவதைாடு உடன் தபாக்கு பசல்லும் 
ேனைவியின் பாேம் வருந்துமைவுஇ கடுனமயாை பானேயினை உனடய பானை 
நினைத்தினை எண்ணி வருந்துவோய் அனமந்துள்ைது. ஆயின், திருமங்னகயாழ்வார் 
ேம் பபண்னண அனைத்துச் பசன்ை ேனைவன், குளிர்ந்ே நீர் நினைகள் சூழ்ந்ே 
வயல்கனை உனடய திருவாலியிதை பசன்று தசர்ந்திருப்பார்கள் என்று மைத்திற்குள் 
இன்பப்படும் நினைதய பேரிகிைது. 

தகலவன் திருமாபலன்று பதரிந்தும் அஞ்சும் தாயின் நிகல:- 

      ேன் மகனை அனைத்துச் பசன்ைவன் திருமால் ோன் என்று பேரிந்ே 
பின்னும் ோயார் வருத்ேப்படுவது இப்பாடல்களில் பேரிகிைது.  சங்கப்பாடல்களில் 
ேனைவன் யாபரன்று பேரிந்ே பின்னும் பசவிலித் ோய் வருந்தும் நினை 
காணப்பட்டது.  ேனைவனின் வருனகனயயும், இவர்களின் சந்திப்னபயும் அறிந்ே 
பின்ைதர காவல் கடுனமயாக்கப்பட்டு ேனைவி பவளியில் பசல்வது மறுக்கப்பட்ட 
நினையில் ேனைவன் உடன்தபாக்கு அனைத்துச் பசல்கிைான்.  ஆயின், 
அப்படிபயாரு இற்பசரிப்பு எதுவும் இல்ைாமல், ேனைவன் யாபரன்று பேரியாமல் 
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அது திருமால் ோன் என்று ஊகித்ே பின்னும், ேைது மகள் திருமானை 
விரும்பிைால் என்ைறிந்ே பின்னும் அவன் குணம் என்ை? பிைப்பபன்ை? என்று 
விைவும் பபண்களுக்கு அவன் குமரைாயும் சங்னக ஊதுபவைாயும் பாண்டவர்க்குத் 
தூது பசன்ைவைாயும் உள்ைவன், அவைது ஊனர அறிதயன்.  திருமால் ேைக்குத் 
துனணயாகப் பபற்று அவதைாடு பசன்ைாள் என்கிைாள் ோய். 

 ஊரார் ேனைவனைக் குறித்து விசாரிப்பது தபான்ை அனமப்பு 
சங்கப்பாடல்களின் அனமப்புனின்று தவறுபட்தட உள்ைது. 

 “ஏது அவன் போல் பிைப்பு? இனையவன் வனை ஊதி, மன்ைர்  

  தூதுவன் ஆயவன் ஊர் பசால்வீர்கள்! பசாலீர்;: அறிதயன் 

  மாேவன் ேன் துனணயா நடந்ோள், ேடம் சூழ் புைவில் 

  தபாது வண்டு ஆடு பசம்மல் புைல் ஆவி புகுவர் பகாதைா?” 

        (நா.தி.பி.1211) 

என்ை பாடைடிகள் வாயிைாக அறியமுடிகிைது. 

பெண்ைகைக் ைவர்ெவன் தகலவன் எனல்:- 

 முன்பபல்ைாம் பபண்கனைக் (கவரும்) திருடும் தீய பசயல்கனைச் பசய்யும் 
இனடயைாய் இருந்ோன்.  அப்படிப்பட்டவன் ேற்சமயம் ேன் வீட்டில் வந்து ேன் 
மகனைதய கவர்ந்து பசன்றுவிட்டான்.  ேன் மகளின் சிவந்ே ஆபோண்னடப்பைம் 
தபான்ை இேழ்கனை பருகி விட்டான்.  அப்படிபட்டவனைத் ேன் மகள் விரும்பி 
கிளி தபான்ை மைனைச் பசாற்கனைப் தபசிக்பகாண்டு அவன் பின்ைால் நடந்து 
பசன்ைனேபயண்ணித் ோய் வருந்தும் நினைதய பவளிப்படுகிைது. 

   “பண்டு இவன் ஆயன், நங்காய்! படிைன்:புகுந்து, என் மகள்-ேன்  

  போண்னட அம் பசங்கனி வாய் நுகர்ந்ோனை உவந்து, அவன் பின்  

  பகண்னட ஒண் கண் மிளிரக், கிளி தபால் மிைற்றி நடந்து  

  வண்டு அமர் காைல் மல்கும் வயல் ஆலி புகுவர் பகாதைா?”  (நா.தி.பி.1209) 

என்ை வரிகள் வாயிைாக உணர முடிகிைது. 
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ேனைவனின் பசயல்கனைக் கண்டு அஞ்சும் ோயின் நினை:- 

 அரக்கர் குை மங்னகயாை சூர்ப்பைனகயின் மூக்னக அறுத்ேவன்.  அத்ேனகய 
கடுங்தகாபம் உனடயவன். ஒரு பபண்ணின் மூக்னக அறுத்ே அந்ே வாலிபனின் 
கடுங்தகாபத்னேக் கண்டு நான் அஞ்சுகிதைன் என்று ேன் அயல் வீட்டுப் 
பபண்ணிடம் புைம்பும் ோயின் நினைனய 

“அஞ்சுவன் பவம் பசால் நங்காய்! அரக்கர் குைப்பானவ ேன்னை 

 பவம் சிை மூக்கு அரிந்ே விைதைான் திைல் தகட்கில் பமய்தய 

 பஞ்சிய பமல் அடி எம் பனணத் தோளி பரக்கழிந்து” 

       (நா.தி.பி.1210) 

இவ்வரிகள் புைப்படுத்துகின்ைை.  ேைது மகள் பபரும் பழிக்கு இடமாகி 
அத்ேனைவனுடன் பசன்றுவிட்டாதை எைப்புைம்புகிைாள் ோய். 

தன் மைளின் அழகை வியக்கும் தாய்:- 

 அைதக உருவாய் இருக்கும் ேன் மகளின் பிரினவத் ோை ஒண்ணாது 
அவளின் அைனக வியந்து கூறுகிைாள் ோய். 

  “மின்னையும் வஞ்சினயயும் பவன்று இைங்கும் இனடயாள்” (நா.தி.பி.1215) 

 “காவி அம் கண்ணி எண்ணில், கடிமா மைர்ப்பானவ ஒப்பாள் 

 பாவிதயன் பபற்ைனமயால், பனைத்தோளி பரக்கழிந்து 

 தூவி தசர் அன்ைம் அன்ை நனடயாள்”  (நா.தி.பி.1216) 

 மின்ைல் பகாடினயயும், வஞ்சிக் பகாடினயயும் தோற்கடித்து விைங்கும் 
நுட்பமாை இனடனய உனடயவள் என்றும், நீதைாற்பை மைர்தபாை அைகிய 
கண்கனை உனடயவளும், திருமகளுக்கு ஒப்பாை அைகுனடயவள் மூங்கில் தபான்ை 
தோள்கனை உனடயவள் என்றும் ேன் மகளின் அைகினை வியந்து கூறுகிைாள் ோய்.  
பபற்ைவளின் நினையில் இருந்து வருந்தும் திருமங்னகயாழ்வார் உள்ைம் முழுவதும் 
திருமாலுக்குத் ேன் மகனை மணம் முடித்துக் பகாடுக்கும் எண்ணதம தமதைாங்கி 
நிற்பனே உணர முடிகிைது. 
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 ஆயின், பபரியாழ்வாருக்குக் கினடத்ே பபரும் பபயனர அனடய 
பவண்ணிதயா அல்ைது பபரியாழ்வார் அனடந்ே அதே ோய்னம நினையினைத் 
ோனும் உணர பவண்ணி, அப்பத்து பாடல்கள் வழி அவ் உணர்வினை அனடயப் 
பபற்ைாரா என்பதும் பேரியவில்னை.  ஆயின், மகனை அனைத்துச் பசன்ைவன் 
நல்ை துனணவைாை திருமாதைாடு பசன்று விட்டால் என்ை பபருமிேமும் 
பவளிப்படும் வண்ணமுதம பாடியுள்ைார். 

 “அரங்கத்து உனையும் 

     இன் துனணவதைாடும் தபாய் எழில் ஆலி புகுவர் பகாதைா? (நா.தி.பி.1213) 

திருவாலியின் பெருகம விைங்ைக் கூைல்:- 

 சங்கப்பாடல்களில் உடன்தபாக்கு பசன்ை ேனைவி பானை நிைம் வழியாக 
பசல்லும் தபாது உண்டாகும் பவம்னமக் பகாடுனமனயயும், பானேயில் தநரும் 
துன்பத்தினையும் எண்ணி வருந்தும் ோயின் துயரமுதம முழுவதுமாய் அவனை 

வருத்தியது. ஆயின், திருமங்னகயாழ்வரின் ஏைாம் திருபமாழியாகிய “கள்வன் 

பசால்” பகுதியிை,; ோயின் துன்பம் மகள் ேன்னை விட்டுச் பசன்ைதும் 
ேனைவைாகிய திருமால் பசால்ைாமால் கவர்ந்து பசன்ைது மட்டுதம, அவர்கள் 
இருவரும் பசன்று தசர்ந்ே இடதமா புண்ணியேைமாக, தசானைகள் நினைந்ே 
இடமாக, இன்பமாை பானேயில் அனைத்து இயற்னக வைங்கள் நினைந்ே 
திருவாலியிதை பசன்று தசர்ந்ோர்கள் என்று உள்ைம் உவப்பனடயும் நினையினைதய 
காணமுடிகின்ைது. 

       “அள்ைல் அப் பூங்கைனி அணி ஆலி புகு பகாதைா!” (நா.தி.பி.1216) 

தசற்று நிைங்களிதை பூக்கள் நினைந்ே கைனி கைாதை அைங்கரிக்கப்பட்ட 
திருவாலியிதை பசன்று தசர்வர்கதைா என்று பரவசம் அனடயும் ோய். 

    “வண்டு அமர் காணல் மல்கும் வயல் ஆலி புகுவர் பகாதைா!” (நா.தி.பி.1217) 

வண்டுகள் படிந்ே கடற்கனர தசானை சூழ்ந்ே வயல்கனை உனடய திருவாலியிதை 
பசன்று தசர்வார்கதைா என்று உள்ைம் நினையும் ோய். 

    “வஞ்சி அய் ேண் பனணசூழ் வயல் ஆலி புகுவர் பகாதைா!” (நா.தி.பி.1218) 
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   குளிர்ந்ே நீர் நினைகள் சூழ்ந்ே வயல்கனை உனடய திருவாலியிதை பசன்று 
தசர்ந்திருப்பார்கதைா எைப் பபருமிேம் பகாள்ளும் ோய்.  திருவாலியினைதய  

கூறும் தபாபேல்ைாம் “ேண்பனண சூழ் வயல் ஆலி”, “பசம்புைல் ஆலி”, “எழில் 

ஆலி” என்பைல்ைாம் கூறிப் பரவசம் அனடயும் நினையினை இப்பாடல்களின் 
வாயிைாக அறிய முடிகின்ைது.  

       ஆயின், உடன்தபாக்கில் பசன்ை ேனைவினய (ேன்மகனை) நினைத்து 
நற்ைாய் மற்றும் பசவிலியின் புைம்பலும் இருவரும் ஒருவனரபயாருவர் 
ஆற்றியிருத்ேலும், பிரிந்ே ேன் மகள் ேன்னை நினைத்திருப்பாைா என்ை ோயின் 
ஏங்குேலும் அவள் பசல்லும் பானேயின் பவம்னமத் ேவிர்க்க மனை தவண்டி 
நிற்கும் பசவிலித்ோயின் நினையினை சங்க அகப் பாடல் துனைகள் பதிவு 

பசய்துள்ைது. “கள்வன் பகாை”; பாடல்களிலும் ‘உடன்தபாக்கிை’; சாயதை 
இருந்ோலும் முழுனமயாக முற்றிலுமாக ஒன்றிவிடவில்னை.  ோயின் பிரிவுத் துயர் 
இருந்ோலும் மகள் பசன்ை இடம் குறித்ே பபருமிேதம பாடல்களில் பேரிய 
வருகிைது.  திருமானை கள்வன் என்று திட்டிைாலும், அவனைத் ேன் மகள் 
அனடந்ேனே பயண்ணி உள்ளுூ ை மகிழும் ோயின் உணர்வுகதை பாடைடிகள் 
முழுவதுமாகக் கினடக்கிைது. 
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